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Produkt spetnia wymagania Dyrektywy Rady 93/42/EEC dotyczacej wyrobéw medycznych oraz Ustawy o wyrobach medycznych.



Wstep

Dziekujemy Panstwu za wybranie naszego produktu. Dotozylismy wszelkich staranh, aby wyrdb spefniat poktadane
w nim oczekiwania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszym dokumentem, nazywanym dalej ,instrukcjg ob-
stugi”. Zastosowanie sie do zalecen moze znaczgco wptyngé¢ na wydfuzenie okresu funkcjonalnosci produktu przy
zachowaniu jego waloréw estetycznych. Zaznaczamy, iz w wyniku ciggtego rozwoju naszego wyrobu moze dojsé
do nieznacznych zmian, ktére nie sg zawarte w niniejszej instrukcji. Prosimy pamigtaé o tym, ze instrukcja jest inte-
gralng czes$cig wyrobu, co oznacza, ze w przypadku sprzedazy nalezy dotgczy¢ jg do produktu.

Oznaczenia piktogramowe zawarte w instrukcji

C € Oznaczenie zgodnosci
A Uwagal!

Opis produktu

Ecospray to uniwersalny i w pefni zautomatyzowany dyfuzor niezastgpiony w sytuacjach zagrozenia sanitarno-epi-
demiologicznego. Urzadzenie pracuje w systemie fumigacji suchg mgta. Ta metoda odkazania jest nieagresywna, ce-
chuje sie niewielkim zuzyciem srodka czynnego, precyzjg aplikacji, duzym zasiegiem i przynosi dtugotrwaty efekt. Od-
znacza sie tez duza skutecznoscig — silnie rozdrobnione i doktadnie rozprowadzone fumiganty unoszg sie w powietrzu
przez dtugi czas i wnikajg w najdrobniejsze szczeliny czy peknigcia. Jako substancje czynng mozna wykorzystywac
zaréwno nadtlenek wodoru, jak i dowolny srodek biobdjczy. Urzgdzenie jest wyposazone w zewnetrzny zbiornik przy-
taczany za pomocg szybkoztgczki, ktéry mozna napetni¢ odpowiednio dobranym preparatem w zalecanym stezeniu.
Dzieki temu oferuje szerokie spektrum dziatania: bakteriobdjcze, wirusobdjcze, grzybobdjcze czy sporobdjcze.

Lastosowanie

Urzadzenie zaprojektowano z myslg o szpitalach i innych placéwkach stuzby zdrowia, ale jest wykorzystywane takze
w wielu réznorodnych pomieszczeniach oraz przestrzeniach publicznych. Fumigator moze by¢ uzywany zaréwno do
dezynfekcji prewencyjnej, jak i w stanach epidemii oraz skazenia. Znajduje zastosowanie w dezynfekcji na zasadach
dobrej praktyki produkcyjnej (DPP), procedurach aseptycznych, w przypadku produktéw biologicznych, w dziedzinie
biomedycznej oraz w procedurach stuzgcych zapewnianiu bezpieczenstwa i biobezpieczenstwa.

Dane techniczne

e System fumigacji suchg mgtg pozwalajgcy na doktadng dezynfekcje trudno dostepnych przestrzeni.

e System atomizacji submikronowej zwiekszajgcy efektywnos$é dekontaminacji.

e Sterowanie urzadzeniem za posrednictwem intuicyjnego dotykowego ekranu LCD lub przy uzyciu bezprzewodo-
wego pilota (opcjonalnie).

* Petna automatyzacja procesu dekontaminacji — po podaniu kubatury pomieszczenia urzadzenie samo obliczy
czas niezbedny do likwidacji patogendw i ustawi odpowiednig dtugos¢ cyklu.

* Programowanie procesu dezynfekcji— po wpisaniu odpowiednich parametrow, takich jak kubatura pomieszczenia
i ewentualne opdznienie startu, urzgdzenie dobierze wtasciwy czas zamgtawiania, wigczy sie o okreslonej porze
i wytgczy po skonczonym zadaniu.

* Funkcja zapamietywania parametréw (automatyczne zapisywanie ustawien ostatniej dezynfekcji, np. kubatury
pomieszczenia i dozy substancji czynnej).



Model DF-A1
Rozmiar czasteczki 1-5um
Wydajnosé 16 ml/min
Pojemno$¢ zbiornika 11
Sterowanie ekran dotykowy LCD, bezprzewodowy pilot (opcjonalnie)
Czas dezynfekcji 2-4 godziny
Srodek dezynfekujacy 6-8% nadtlenek wodoru (zalecany)
Skutecznos$é na poziomie log-6
Zakres zamgtawiania (kubatura) 20-300 m®
Zasilanie pragd zmienny 220-240 V, 50/60 Hz

Wyposazenie podstawowe

e Fumigator.
e Zbiornik zewnegtrzny.
* Przewdd zasilajacy.

Wyposazenie dodatkowe

* Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania.

Budowa

przycisk
dysza blokady uchwyt
wylotowa

nasadka dyszy
wylotowej

zbiornik ze srodkiem

ekran dotykowy
dezynfekujgcym

LCD
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plastikowa obudowa witgcznik i gniazdko



lasada dziatania

Ecospray pracuje w systemie fumigacji suchg mgtg na zasadzie atomizacji submikronowej. Ultraszybki wentylator
napedza gaz nosny o wysokiej predkosci. Srodek dezynfekujacy (substancja czynna) znajdujacy sie w zbiorniku ze-
wnetrznym przedostaje sie do dyszy wylotowej z matg predkoscia i natyka sie na gaz nosny o wysokiej predkosci.
Czasteczki gazu zderzajg sie z czgsteczkami substancji czynnej i silnie jg rozpylaja.

Powietrze dostaje sie do dyszy w sposéb zmienny na zasadzie rotacji od$rodkowej, co zwieksza prawdopodo-
bienstwo zderzenia sie czasteczek gazu i cieczy oraz site kolizji. Prowadzi to do maksymalizacji procesu atomizacji
i uzyskania czastek o rozmiarach ponizej jednego mikrona. Nastepnie ultraszybki wentylator odrzuca je na znaczng
odlegtosé i rozpyla w postaci suchej mgty.

Sucha mgta skfada sie z kropli, ktérych srednica nie przekracza 10 um. Przy tej wielkos$ci czastki odbijajg sie od po-
wierzchni (nie pekajg ani nie przywierajg do niej), dzieki czemu powierzchnia pozostaje sucha. Ten sposéb pozwala
na skuteczne rozpylenie wybranej substancji czynnej na kazdym obszarze, nawet w miejscach trudno dostepnych.

Wtasciwosci suchej mgty

* Krople suchej mgty znajdujg sie w nieustannym nieskoordynowanym ruchu (tzw. ruchy Browna).
* Krople suchej mgty nie tgcza sie w wigksze krople.
* Po zetknieciu sie z powierzchnig krople odbijajg sie od niej, nie pekajgc i nie moczac je;.
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Montaz zhiornika ze sSrodkiem dezynfekujacym

* Nacisnij przycisk blokady w sposéb pokazany na ilustracji (1),
a nastepnie wyciagnij dysze wylotowg z nasady (2).




Zbiornik nalezy mocno dokrecié, aby srodek dezynfekujgcy nie wylat sie na zewnatrz.

N

e Odkreé nakretke pojemnika ze srodkiem dezynfekujgcym, wkiuj kateter wychodzgcy z nasady
dyszy wylotowej do pojemnika, a nastepnie dokreé.
A Uwagal! l

*  Wsun dysze wylotowg w nasade tak, aby zaskoczyta blokada,
jak pokazano na rysunku ponizej. Pociggnij za pojemnik,
aby upewni¢ sig, ze jest unieruchomiony.

Ustawianie parametrow
* Po wigczeniu urzgdzenia wyswietli sie interfejs powitalny, pokazany na ilustracji ponizej.

* Nacisnij na ekran, aby wywofa¢ interfejs parametrow, pokazany na ilustracji ponize;j.
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* Interfejs parametrow pozwala wprowadzi¢ takie dane, jak: kubatura pomieszczenia [ROOM VOLUME], pozostata
dawka [RESIDUAL DOSE], catkowita dawka [TOTAL DOSE], czas sterylizacji [STERILIZATION TIME], opdZnienie
startu [START DELAY], rozpoczecie pracy [START UP], czas dziatania [RUN TIME], obstuga klienta [CUSTOMER
SERVICE].



1. Objetos$¢ pomieszczenia [ROOM VOLUME].
Nacisnij na prostokatne pole przy parametrze. Pojawi sie panel zaprezentowany ponize;.

Wprowadz kubature pomieszczenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowaé i wrocié do interfej-
su parametrow.

2. Opodznienie startu [START DELAY].
Nacisnij na prostokatne pole przy parametrze. Pojawi sie wspomniany wczes$niej panel. Wprowadz czas op6z-
nienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowaé i wréci¢ do interfejsu parametrow.
Opodznienie startu to czas od naci$niecia przycisku START do rozpoczecia rozpylania. Funkcji tej uzywa sie
gtéwnie po to, by umozliwié¢ obstugujacemu urzgdzenie opuszczenie dezynfekowanego pomieszczenia.

3. Rozpoczecie pracy [START].
Po wcisnieciu przycisku START, gdy urzadzenie zostato uruchomione, START staje sie przyciskiem STOP
Nacisniecie go powoduje zatrzymanie pracy urzadzenia. Po zatrzymaniu przycisk powraca do pierwotnej
funkcji START.

4. Obstuga klienta [CUSTOMER SERVICE].
Nacisnij przycisk obstugi klienta, aby wej$é w zaktadke obstugi klienta pokazang na rysunku ponizej.
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Wecisnij przycisk powrotu [RETURN], aby wrdcié¢ do interfejsu parametréw.

Sposoab uzycia

* Umies$¢ urzgdzenie w miejscu wymagajgcym dezynfekcji. Podtgcz je do pradu.

* Wigcz urzadzenie i wejdz do interfejsu parametrow, aby dokona¢ ustawien.

* Po wprowadzeniu kubatury pomieszczenia i dawki na metr sze$cienny, pozostate parametry (np. zaktadana
dawka, catkowita ilo$¢ substancji czynnej, czas fumigacji oraz czas trwania cyklu) powinny ustawi¢ sie auto-
matycznie.

* Poustawieniu parametréw otwoérz drzwi do kazdego pomieszczenia, ktére ma podlegac¢ dekontaminacji na danym
obszarze, a nastepnie zamknij drzwi zewnetrzne, aby stworzyé zamknigtg przestrzen.



* Wytacz systemy ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Upewnij sig, ze wszyscy opuscili pomieszczenie i nacisnij
przycisk START.

¢ Urzadzenie wytacza sie automatycznie po zakonczeniu procesu fumigac;ji.

* Po rozpyleniu $rodka w pomieszczeniu unosi¢ sie beda czgsteczki suchej mgty i srodka dezynfekujgcego.
Po 90 minutach mozna wtaczy¢ ogrzewanie, wentylacje i klimatyzacjeg, aby wywietrzy¢ pomieszczenie. Do po-
mieszczenia mozna wej$é dopiero po dwoch godzinach od uruchomienia systemu ogrzewania, wentylacji
i klimatyzaciji.

Pilot hezprzewodowy (opcjonalnie)

Urzadzenie Ecospray moze zosta¢ wyposazone w pilota bezprzewodowego dla utatwienia uzytkowania oraz zwiek-
szenia bezpieczenstwa obstugujgcych. Pilotem mozna rozpoczgé prace urzgdzenia, tak jak przyciskiem [START].
Uzytkownik moze zdalnie kontrolowaé wigczanie i wytgczanie urzadzenia.

Srodek dezynfekujacy

Ecospray wykorzystuje do dezynfekcji nadtlenek wodoru o stezeniu 6-8%, ktéry zapewnia skuteczno$¢ dezynfekciji
na poziomie log-6. Mozna w tym celu uzywaé takze innych $rodkéw biobdjczych (bakteriobdjczych, wirusobdj-
czych, grzybobdjczych czy sporobdjczych), np. kwasu nadoctowego. W tym przypadku efektywnos$é dekontamina-
cji zalezy od uzytej substancji czynnej. Nalezy zatem wzigé to pod uwage przy jej doborze.

Cykl dezynfekcji

Cykl dezynfekcji przebiega w trzech etapach:

1. Rozpylenie (obliczone automatycznie na podstawie wprowadzonej kubatury pomieszczenia).
2. Utrzymywanie pomieszczenia w catkowitym zamknigciu przez 60-90 minut.

3. Wentylacja i usuniecie pozostatosci dezynfekcji przez 1-2 godziny (kiedy stezenie nadtlenku wodoru nie przekra-
cza 1 ppm).

Przyktadowy proces dezynfekcji

Kubatura pomieszczenia 42 m3

Srodek dezynfekujacy nadtlenek wodoru 8%
Dawka srodka dezynfekujgcego 10 ml/m?

Wydajnosc¢ 16 ml/min

Catkowita ilo$¢ srodka dezynfekujgcego 42 m® x 10 mli/m® = 420 ml

Czas fumigacji: 26,3 min

Zamknigcie pomieszczenia: 60 min
Wentylacja: 120 min

Catkowity czas dezynfekcji: 206,3 min

Czas dezynfekcji

A Uwagal!

10 ml/m?® nadtlenku wodoru nadaje sie do zlikwidowania Bacillus subtilis oraz Bacillus stearothermophilus na po-
ziomie log-6. (Oznacza to, ze urzadzenie jest skuteczne w walce z Bacillus, ale nie oznacza, ze bedzie skuteczne
w likwidacji innego zarodnika). Dawka 6 ml/m? jest odpowiednia do dezynfekcji. Stezenie srodka dezynfekujgcego
oraz czas zamkniecia pomieszczenia nalezy dobraé¢ do zastosowanej substancji czynnej.
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Srodki hezpieczenstwa i ostrzeienia

Przed kazdym uzytkowaniem nalezy wykonac¢ przeglad wizualny produktu w celu wychwycenia ewentualnych
uszkodzen.

Zabrania sie uzytkowania produktu w przypadku wystapienia jakichkolwiek widocznych lub wyczuwalnych
uszkodzen, gdyz grozi to skazeniem.

Zabrania sie demontowania elementéw czy wykonywania napraw na wiasng reke. Serwisowanie oraz wszystkie
naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi wytwércy.

Zabrania sie wykorzystywania nieautoryzowanych czesci.

Przed uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie doktadnie z niniejsza instrukcjg obstugi.

Obstugg produktu moga sie zajmowacé wytacznie przeszkoleni operatorzy.

Przed kazdym uzytkowaniem nalezy upewni¢ sig, ze wszyscy opuscili pomieszczenie, w ktérym odbedzie sie
dezynfekcja, poniewaz wystawienie na dziatanie srodkow dezynfekujacych moze byé szkodliwe dla ludzi.
Nalezy trzymac urzagdzenie, zwtaszcza ekran dotykowy, z dala od ostrych przedmiotow.

Produkt ma by¢ przechowywany w suchym miejscu z dobrg wentylacja.

Podczas obstugi urzgdzenia, zwtaszcza zbiornika z substancjg czynng, konieczne jest noszenie odziezy ochronne;j.
Palenie papieroséw w poblizu urzagdzenia jest zabronione.

Urzadzenie nalezy trzymac z daleka od zrddet sterylizacji ozonowej, gdyz pod jej wptywem urzadzenie lub jego
czesci moga ulec uszkodzeniu, co wptynie na skutecznos¢ jego dziatania.

Ekranu dotykowego nalezy uzywac ostroznie, aby nie spowodowaé zadrapan, ktére moga wptynaé na funkcjo-
nowanie urzgdzenia.

W kwestii stosowanych stezen nalezy przestrzega¢ wskazowek dostawcow srodkéw czynnych.

Warunki uzytkowania: temperatura 18-26°C, wilgotnos¢ wzgledna — 30-60%.

A

Przeciwwskazania

Brak przeciwwskazan.

Czyszczenie i konserwacja

Srodowisko pracy urzadzenia nalezy utrzymywaé w czystosci. W miare mozliwosci urzadzenie powinno byé
uzywane w $rodowisku niezapylonym.

Po kazdym uzyciu nalezy wylaé reszte $srodka dezynfekujgcego z pojemnika, a pojemnik odkazi¢ wodg oczyszczong
(aqua purificata). W razie konieczno$ci mozna takze uzyé wody oczyszczonej do przetarcia rurki i dyszy.

Po kazdym uzyciu nalezy przetrze¢ powierzchnie urzagdzenia szmatkg zwilzong wodg oczyszczona.

Po zakonczeniu pracy nalezy sprawdzié¢, czy na powierzchni urzgdzenia nie zostaty resztki srodka dezynfekujgcego.

A Uwagal!

Podczas czyszczenia urzadzenie powinno by¢ odfgczone od zasilania.

Utylizacja

Kiedy produkt lub jego czesci nadadzg sie do wyrzucenia, nalezy zutylizowa¢ je zgodnie z aktualnymi regulacjami
prawnymi dotyczgcymi utylizacji. W razie problemow i pytan dotyczacych utylizacji prosimy o kontakt.



